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SECRETARY-GENERAL’S PEACEBUILDING FUND

MODELE DE RAPPORT DE PROGRES DE PROJET PBF
RAPPORT DE PROGRES DE PROJET PBF
PAYS: Mali
TYPE DE RAPPORT: SEMESTRIEL, annuEl OU FINAL Annual
date DE RAPPORT: 15 Nov 2018
	Titre du projet: Peers for Peace building social cohesion in Mopti and Segou Regions
Numéro Projet / MPTF Gateway: PBF IRF-217

	Modalité de financement PBF:


IRF 

PRF
	Si le financement passe par un Fonds Fiduciaire (“Trust fund”): 



Fonds fiduciaire pays 



Fonds fiduciaire régional 

Nom du fonds fiduciaire: 


	Liste de toutes les agences récipiendaires des fonds PBF (en commençant par l’agence chef de file), avec le type d’organisation (ONU, ONG etc):
WFP, FAO, UNHCR
Liste d’autres partenaires de mise en œuvre (gouvernementaux ou non-gouvernementaux):
WFP: CAEB, AMASSA AFRIQUE VERTE
FAO : AMAPROS ET GRAT

HCR : AMSS


	Date de début du projet
: JANVIER 2018
Durée du projet en mois :
 18
 

	Est-ce que le projet fait part d’une des fenêtres prioritaires spécifiques du PBF:

 Initiative de promotion du genre

 Initiative de promotion de la jeunesse

 Transition entre différentes configurations de l’ONU (e.g. sortie de la mission de maintien de la paix)

 Projet transfrontalier ou régional



	Budget PBF total approuvé* (par agence récipiendaire): 

PAM : $ 855,000
FAO : $ 820,000
HCR : $ 825,000

Total: USD 2,500,000
      *Le budget total approuve et le transfert de la deuxième tranche, ou toute tranche subséquente sont conditionnelles, et sujettes à l’approbation de PBSO, et a la disponibilité des fonds dans le compte de PBF

Combien de tranches ont déjà été perçues par le projet: 1

	Préparation du rapport:

Rapport préparé par: Iyayi-Osazeme OYEGUN (WFP)
Rapport approuvé par: Management of all 3 agencies
Le Secrétariat PBF a-t-il revu le rapport: Oui 
Commentaire du Secrétariat PBF sur le rapport: 
Est-ce que le projet a déjà participé dans un exercice d’évaluation ? Si oui, lequel et veillez attacher le rapport: 


NOTES POUR REMPLIR LE RAPPORT:

- Évitez les acronymes et le jargon des Nations Unies, utilisez un langage général / commun.

- Soyez aussi concret que possible. Évitez les discours théoriques, vagues ou conceptuels.

- Veillez à ce que l'analyse et l'évaluation des progrès du projet tiennent compte des spécificités du sexe et de l'âge.

PARTIE 1: PROGRES DES RESULTATS DU PROJET
1.1 Progrès global du projet actuellement

Expliquer brièvement l'état global de mise en oeuvre du projet en termes de cycle de mise en œuvre, y compris si toutes les activités préliminaires / préparatoires ont été achevées (limite de 1500 caractères): 
Les activités du projet PBF IRF 217 sont en bonne voie. L'identification des ménages participants, des femmes et des jeunes leaders, des associations de parents d'élèves, des opérateurs de radio communautaire et des leaders communautaires est faite. Les évaluations communautaires initiales et l'identification des causes profondes du conflit ont également facilité l'identification des formations a mener et les actifs de la communauté ayant besoin d'être restaurés et/ou créés. Les principaux atouts et activités tirant partie des compétences des agences partenaires sont les modules de formation à la consolidation de la paix, les jardins potagers pour déclencher des activités génératrices de revenus, la création de points d'eau pour la consommation humaine et animale et la délimitation du territoire pour reduire certaines frustrations et cause de conflits intercommunautaires.
Compte tenu de la situation / besoins de transition politique / de consolidation de la paix / situation actuelle / récente dans le pays, le projet a-t-il été / est-il toujours pertinent et bien placé pour traiter les facteurs de conflit / sources potentielles de tensions? Veuillez illustrer concrètement. Si le projet est toujours en cours, des ajustements sont-ils nécessaires? (Limite de 1500 caractères)
IRF 217 est pertinent parce que toutes les activités en cours de mise en œuvre sont en parfaite adéquation avec les besoins et les demandes des communautés participantes. La majorité des activités sont mises en œuvre avec la pleine implication des représentants des communautés respectives, les Pairs pour la Paix. A Youwarou et Tenenkou (région de Mopti), grâce à l'activite d'épargne pour changement entre les femmes et à l'éducation sur la paix et à la cohésion sociale, les femmes leaders ont pu réconcilier certaines tensions familiales malgré la menace imminente des groupes terroristes àrmés (TAG) dans leur périphérie. Par exemple, il y avait deux CAFOs (Coordination des Associations et ONG féminines du Mali) à Youwarou, à la suite des formations, les femmes ont résolu ce problème et ont mis en place un seul bureau CAFO. A Monimpebougou (région de Ségou), les communautés participantes ont un armistice verbal avec les TAGs dans leurs zones. Lors d'une mission de supervision, le chef du village de Markala a informé la mission IRF 217 que lorsque les villageois perdent certains de leurs animaux, que les TAGs les cherchent en leur nom et retournent les animaux trouvés. Ils ont demandé à l'équipe de l'IRF 217 de les aider à formaliser cet armistice avec les TAGs, ils veulent un accord signé. L'equipe va soulever ce point avec les autorites locales pour voir dans quelle mesure ils peuvent faciliter cet accord.


En quelques phrases, résumez ce qui est unique / innovant / intéressant par rapport à ce que ce projet essaie / a tenté d'accomplir ou son approche (plutôt que de lister les progrès de l'activité) (limite de 1500 caractères).

La particularité de ce projet réside dans le fait que les partenaires des Nations Unies ont regardé au-delà de leur mandat traditionnel d'activités et de mandats pour extraire les éléments qui peuvent directement réduire la vulnérabilité et le désespoir et ainsi contribuer à la cohésion sociale et, en définitive, à la prévention des conflits. Cet exercice est grandement amélioré par les ONG partenaires locales, qui ont du personnel natif et basé dans les communautés cibles, ce savoir local non dilué permet aux agences d'affiner davantage l'approche du projet et de capitaliser sur les systèmes fonctionnels locaux existants. Ce IRF travaille avec les communautés participantes pour renforcer et améliorer leurs mécanismes existants de gestion des conflits, non seulement pour éviter les doubles emplois, mais aussi pour soutenir la réhabilitation et la mise en valeur de ces capacités locales.



Compte tenu du moment dans le cycle de mise en œuvre du projet, veuillez évaluer les progrès globaux de ce projet vers les résultats à ce jour (faire le choix entre trois options):

 FORMDROPDOWN 

En quelques phrases, résumez les progrès / résultats majeurs de consolidation de la paix du projet (avec preuves), que PBSO peut utiliser dans les communications publiques pour mettre en évidence le projet (limite de 1500 caractères) :
 A Youwarou et Tenenkou (région de Mopti), grâce à l'épargne pour les groupes de changement et à l'éducation à la paix et à la cohésion sociale, les femmes leaders ont pu réconcilier certaines tensions familiales malgré la menace imminente des groupes terroristes armés (TAG) dans leur périphérie. Par exemple, il y avait deux CAFOs à Youwarou, à la suite des formations, les femmes ont résolu ce problème et ont mis en place un seul bureau CAFO. A Monimpebougou (région de Ségou), les communautés participantes ont un armistice verbal avec les TAGs dans leurs zones, lors d'une mission de supervision, le chef du village de Markala a informé la mission IRF 217 que lorsque les villageois perdent certains de leurs animaux, que les TAGs les cherchent en leur nom et retournent les animaux trouvés. Ils ont demandé à l'équipe de l'IRF 217 de les aider à formaliser cet armistice avec les TAGs, ils veulent un accord signé. A Dimbal, pour la premiere fois les leaders Dogons et Peulh se retrouvent dans les memes comites de gestions des ressources naturelles et de la protection communautaire pour ensemble proteger leurs familles et faire face aux menace des TAGs. En outre, dans chaque communauté participante, l'IRF a revitalisé les comités locaux de gestion des conflits et de protection avec des représentants de toutes les sections du village, des femmes, des jeunes, des chefs religieux, des groupes de subsistance et des groupes ethniques.     
En quelques phrases, expliquez comment le projet a eu un impact humain réel, c'est-à-dire comment il a affecté la vie des personnes dans le pays - si possible, utilisez des citations directes des bénéficiaires que PBSO peut utiliser dans les communications publiques pour mettre en évidence le projet. (limite de 1500 caractères):

 Il existe un comité local de protection et de gestion des conflits (autour des ressources productives) qui a été réactivé. Ces groupes sont représentatifs de leurs communautés, ces comités fonctionnent comme des entités fédératrices et comprennent au moins un membre de chaque groupe clé. Ces comités et les formations en cours permettent de rétablir les relations et la coexistence au sein de la communauté. Voici le témoignage d'une bénéficiaire "Je m'appelle Aïssata Bilankoro, je suis membre de l'Association Super Kabako des femmes de Youwarou. Dans notre communauté, nos femmes se disputaient et se méfiaient l'une de l'autre, il y avait deux bureaux de la CAFO (Coordination des Associations et ONG féminines du Mali). Mais aujourd'hui, Dieu merci, avec les diverses formations et sessions d'éducation sur la paix, notre compréhension a évolué et nous sommes arrivés à une solution à ce problème. Les représentantes des femmes de la commune se sont réunies pour discuter pacifiquement et se comprendre. Au cours de la discussion, nous avons admis qu'en ce moment, le problème des djihadistes nous préoccupe beaucoup, mais nous ne devons pas laisser cela créer des tensions et de la suspicion parmi nous. Ensemble, nous avons donc décidé de créer un bureau unique de la'CAFO qui nous représente tous pour faire face à ce problème. Merci beaucoup pour les messages de paix et de cohésion diffusés dans notre communauté."
Si l'évaluation de l'avancement du projet est sur la bonne voie, veuillez expliquer quels ont été les principaux défis (le cas échéant) et quelles mesures ont été prises pour y remédier (limite de 1500 caractères).

Le projet est en bonne voie. Les principaux défis qui sont continuellement négociés avec les autorités locales et les communautés participantes sont : la difficulté à mobiliser la population pendant la période des récoltes, la restriction des déplacements sur les motos et les pick-ups, et l'absence de services techniques locaux pour accompagner les ONG dans leurs missions sur le terrain par crainte de devenir les cibles des TAGs. Cela est évident dans la participation aux réunions, la collaboration avec les autorités locales et la coordination entre les partenaires sur le terrain pour les activités. Cette FIR permet également à l'agence partenaire d'examiner sa façon de travailler, notamment en ce qui concerne la programmation et la communication, et par conséquent les équipes opérationnelles et les solutions innovantes pour améliorer la collaboration inter-agences vers un objectif commun. 
Si l'évaluation de l’avancement du projet est en retard, veuillez énumérer les principales raisons / défis et expliquer quel impact cela a eu / aura sur la durée ou la stratégie du projet et quelles mesures ont été prises / seront prises pour relever les défis / rectifier la progression du projet (limite de 1500 caractères): 
n/a
Veuillez joindre en pièce(s) séparée(s) tout document mettant en évidence ou fournissant plus de preuves de l'avancement du projet (par exemple: publications, photos, vidéos, rapports de suivi, rapports d'évaluation, etc.). Listez ci-dessous ce qui a été attaché au rapport, y compris le but et l'auditoire du document.

     
1.2 Progrès par résultat du projet

L'espace dans le modèle permet d’inclure jusqu'à quatre résultats de projet. Si votre projet a plus de résultats approuvés, contactez PBSO pour la modification du modèle.
Résultat 1:  Outcome 1: Peers for Peace from approximately 500 households in Mopti and Segou mitigate conflict and community-based conflict mediation mechanisms are restored, functional and active to support a more durable protection environment;  
Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultats:  FORMDROPDOWN 

Résumé du progrès: Décrire les principaux progrès réalisés au cours de la période considérée (pour les rapports de juin: janvier-juin, pour les rapports de novembre: janvier-novembre, pour les rapports finaux: durée totale du projet), y compris la mise en œuvre les principaux produit (sans énumérer toutes les activités individuelles). Si le projet commence à faire / a fait une différence au niveau des résultats, fournissez des preuves spécifiques pour les progrès (quantitatifs et qualitatifs) et expliquez comment cela a un impact sur le contexte politique et de consolidation de la paix. Dans la mesure du possible, fournissez des exemples spécifiques de changements que le projet a soutenus / contribué ainsi que, lorsque disponibles et pertinents, des citations des partenaires ou des bénéficiaires au sujet du projet et de leur expérience. (Limite de 3000 caractères)
 Les bureaux du terrain et les équipes d'ONG partenaires sont actifs sur le terrain. Des réunions régulières ont lieu à Bamako entre les responsables du consortium pour discuter de l'avancement du projet, des rapports, de la communication et de la préparation des missions de suivi. Les réunions de coordination régulières tenues à Mopti entre l'équipe des opérations des deux régions, planifient et discutent des activités en cours, y compris les réalités et les défis sur le terrain. Après le lancement du projet dans le village pilote, l'équipe IRF 217 a procédé à la sélection des ménages bénéficiaires spécifiques, identifiant les 500 pairs pour la paix issu de 500 menages qui bénéficient directement des interventions du projet. Ensuite, des évaluations communautaires détaillées ont été réalisées par le biais de l'approche participative communautaire, puis une cartographie des conflits a permis d'identifier les conflits prédominants et leurs causes profondes. Les résultats des évaluations communautaires et de la cartographie des conflits ont fourni le schéma directeur par communauté, en termes d'activités pertinentes, y compris les sessions de formation, les actifs à créer ou à restaurer et les mécanismes existants de gestion des conflits à revitaliser. Des sessions de formation sur la cohésion sociale et l'éducation pour la paix, la vie pacifique, l'épargne pour le changement, la protection de la communauté, la gestion des ressources naturelles et des actifs productifs, la gestion des conflits, la citoyenneté, l'éducation des filles et le leadership inclusif se poursuivent. Les actifs à créer par communauté ont été identifiés, le plan d'exécution a été préparé et les agences et ONG ont commencé à le mettre en œuvre. L'IRF a créé 14 groupes d'épargne pour le changement pour encourager la sécurité financière des femmes afin d'accroître leur pouvoir de décision, il y a 12 comités fédérateurs 2/communauté participante, protection des communautés locales et comité de gestion des ressources naturelles et du patrimoine productif. L'IRF a également créé 45 clubs d'écoute des radios communautaires qui ont été créés et équipés, de façon plus continue. 
Résultat 2:  Outcome 2: Peers for Peace from approximately 500 households and their communities in Mopti and Segou enhance peace-building capacities through improved community livelihoods and restoration of community infrastructures;


Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultats:  FORMDROPDOWN 

Résumé du progrès: (voir les questions données sous Résultat 1)  

La liste de création/restauration des biens a été elaboré en fonction des causes profondes des conflits communautaires et du besoin d'infrastructures communautaires identifié. La division du travail par agence/partenaire est en partie conforme au domaine d'expertise de chaque agence et en partie conforme aux besoins des communautés. L'approche pour la création/restauration d'actifs comprend : la création de l'actif, la création du système de gestion requis pour l'accès, l'utilisation et l'entretien de l'actif, si nécessaire un fonds de contribution communautaire pour gérer les réparations, un accord communautaire pour une utilisation égale et inclusive de l'actif et la formation requise pour maximiser l'utilité de cet actif donné. Par exemple, chaque potager communal créé disposera d'un système de gestion de l'eau entièrement fonctionnel (forage et pompe solaire/à main - car dans certaines communautés, des matériaux solaires coûteux peuvent exposer la population au vol), un comité de gestion tournant sera nommé, le terrain utilisé pour le jardin sera choisi par toute la communauté et un accord sera signé si le terrain appartient initialement à un individu/famille. Un groupe de jeunes de la communauté sera formé à l'entretien et à la réparation de l'équipement, la communauté sera encouragée à créer un fonds de gestion pour pouvoir payer un gardien de nuit et les mécaniciens. Ils seront également formés à la bonne gestion de l'eau, aux techniques d'irrigation et à d'autres techniques de production pour maximiser la parcelle. Avant leur première récolte, ces mêmes communautés recevront une évaluation nutritionnelle leur permettant de savoir comment incorporer les fruits et légumes dans leur alimentation, et ils recevront une formation en transformation et commercialisation des aliments de base. A chaque étape du système de création/accompagnement des actifs, une section transversale différente de la communauté bénéficiera de la formation afin que chaque groupe soit doté d'un ensemble de compétences utiles et commercialisables. Chaque catégorie d'actifs suit la même approche systémique.  
Résultat 3:       
Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultats:  FORMDROPDOWN 

Résumé du progrès: (voir les questions données sous Résultat 1)  


Résultat 4:       
Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultats:  FORMDROPDOWN 

Résumé du progrès: (voir les questions données sous Résultat 1)  


1.3 Questions transversales 
	Appropriation nationale: Comment le gouvernement national a-t-il démontré son appropriation et son engagement envers les résultats et les activités du projet? Donnez des exemples spécifiques. (Limite de 1500 caractères)
	Le Gouvernement du Mali a démontré son appropriation à travers les différentes présentations sectorielles des projets par les agences et la participation active des autorités locales et des services techniques régionaux lors du lancement du projet. Cet engagement a été maintenu car les autorités décentralisées ont soutenu les agences et les ONG en ciblant les ménages participants. Lorsqu'elles sont disponibles, ces mêmes personnes accompagnent l'IRF pour des missions et des sessions de formation avec les communautés. Les rares fois où leur mobilité a été restreinte pour des raisons de sécurité, ils s'adressent aux équipes de terrain pour les informer des activités du poste. Les dirigeants communautaires sont très engagés et enthousiastes à l'égard des activités dans leurs villages..

	Suivi: Le plan de S & E du projet est-il sur la bonne voie? Quelles sont les méthodes de suivi et les sources de données utilisées? Veuillez joindre tout rapport relatif au suivi pour la période considérée. (Limite de 1500 caractères)
	Oui, le suivi du projet est en bonne voie. Les ONG préparent des rapports mensuels et trimestriels sur les activités en cours. Le personnel de l'agence effectue régulièrement des missions de contrôle avec et sans les ONG pour s'assurer que les activités sont sur la bonne voie. Les rapports des ONG sont disponibles sur demande.

	Évaluation: Fournir une mise à jour sur les préparatifs de l'évaluation externe pour le projet, surtout si le projet est au cours des 6 derniers mois de la mise en œuvre ou c’est le rapport final. Confirmer le budget disponible pour l'évaluation. (Limite de 1500 caractères)
	Le budget est disponible pour l'évaluation finale. 

	Effets catalytiques (financiers): Le projet a-t-il conduit à des engagements de financement spécifiques autres que le PBF? Si oui, de qui et de quel montant? Si non, des tentatives spécifiques ont-elles été faites pour attirer des contributions financières supplémentaires au projet et au-delà? (Limite de 1500 caractères)
	 Oui, des activités complémentaires se développent autour de la zone IRF avec de nouvelles sources de financement de la FAO et du PAM. Le PAM a reçu une contribution du BMZ Allemagne d'un montant de 1,1 million de dollars, dont 1,1 million de dollars viendront compléter/consolider les activités du IRF à Mopti.

	Effets catalytiques (non financiers): Le projet a-t-il créé des conditions favorables pour d'autres activités de consolidation de la paix par le gouvernement / les autres donateurs? Si oui, veuillez préciser. (Limite de 1500 caractères)
	Les communautés savent quelles sont leurs priorités et leurs besoins de manière systématique sur la base des évaluations communautaires participatives et des exercices de cartographie des conflits et peuvent guider les autres partenaires au développement qui cherchent à travailler avec elles. A Ségou, 3 des villages participants ont demandé un autre projet d'intervention dans leurs communautés pour aligner leurs objectifs sur l'évaluation des besoins du IRF. 

	Stratégie de sortie / durabilité: Quelles mesures ont été prises pour se préparer à la fin du projet et aider à assurer la durabilité des résultats du projet au-delà du soutien du PBF? (Limite de 1500 caractères)
	La stratégie de partenariat avec les ONG locales déjà présentes dans les zones respectives du projet, le recours aux mécanismes et ressources locaux existants et la collaboration étroite avec les autorités locales et les services techniques nationaux garantissent la durabilité des actions du projet. Cette approche est renforcée par la décentralisation de la base opérationnelle vers le terrain, ce qui permet aux bureaux hors Siège non seulement de gérer tous les aspects de la mise en œuvre quotidienne mais aussi de mettre en place des comités directeurs décentralisés avec les autorités locales.

	Prise de risques : Décrivez comment le projet a réagi aux risques qui menaçaient l'atteinte des résultats. Identifiez de nouveaux risques apparus depuis le dernier rapport, le cas échéant. (Limite de 1500 caractères)
	Compte tenu du contexte sécuritaire et culturel, les partenaires ont accordé beaucoup d'attention au choix des ONG partenaires et au profil des équipes sur le terrain, en l'occurrence le personnel féminin sur le terrain ne pouvait être un précurseur du partenariat. Compte tenu du contexte sécuritaire, l'interdiction de circulation des motocycles est la nouvelle réalité dans ces zones. Toutefois, des activités de plaidoyer et des négociations sont en cours avec les autorités locales pour trouver des solutions de remplacement, y compris des dérogations spéciales sur la base d'ordres de mission préapprouvés, par transport en commun ou par la location de véhicules agees.

	Égalité entre les sexes : Au cours de la période considérée, quelles activités ont été menées pour adresser les questions d'égalité des sexes ou d'autonomisation des femmes? (Limite de 1500 caractères)
	Les critères de ciblage comprennent au moins 200 femmes sur 500 pairs. Au cours des premières activités, les ONG partenaires ont elles-mêmes fait état de la difficulté d'identifier les femmes candidates à rejoindre leur personnel sur le terrain. Des actions sont en cours pour remédier à ce problème dans les zones où la présence de personnel féminin n'annulera pas les impacts du projet en raison du contexte culturel. Les partenaires sollicitent le soutien spécifique d'ONU Femmes pour renforcer ce défi. 50% des dirigeants des groupes de gestion de Savings for Change sont des femmes, les activités de soutien aux repas scolaires et aux programmes d'alimentation dans les centres de santé sont également principalement gérées par des femmes leaders.. 

	Autre: Y a-t-il d'autres points concernant la mise en œuvre du projet que vous souhaitez partager, y compris sur les besoins en capacité des organisations bénéficiaires? (Limite de 1500 caractères)
	Il y a donc eu beaucoup d'apprentissage pour les agences et les ONG. Pour chaque défi auquel il est confronté, le consortium est encouragé à s'asseoir, à se restructurer et à trouver la voie de l'avenir. Par exemple, dans certaines communautés, l'introduction de certains équipements de grande valeur comme les panneaux solaires peut les exposer à des menaces. Pour d'autres communautés, l'injection d'une aide financière peut accroître la vulnérabilité aux attaques, de sorte que certaines hypothèses initiales au cours de la conception du projet sont réévaluées et ajustées pour tenir compte des réalités.


1.3 ÉVALUATION DE LA PERFORMANCE DU PROJET SUR LA BASE DES INDICATEURS: Utiliser le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute modification - fournir une mise à jour sur la réalisation des indicateurs clés au niveau des résultats et des produits dans le tableau ci-dessous. Veuillez sélectionnez les produits et les indicateurs les plus pertinents avec les progrès les plus pertinents à mettre en évidence. S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs particuliers, indiquez-le et donnez des explications. Fournir des données désagrégées par sexe et par âge. (300 caractères maximum par entrée)
	
	Indicateurs
	Base de donnée
	Cible de fin de projet
	Progrès actuel de l’indicateur
	Raisons pour les retards ou changements
	Ajustement des cibles (cas échéant)

	Résultat 1

Peers for Peace from approximately 500 households in Mopti and Segou gain the requisite competencies to mitigate conflict and community-based conflict mediation mechanisms are restored, functional and active to support a more durable protection environment 
	Indicateur 1.1

Number of communities with the capacity to prevent conflict, maintain social cohesion in order to promote peace
	20/20 of the target villages do not have the capacity to prevent conflicts, maintain socical cohesion in order to promote peace however they do have existing mechanisms in place, most of thes groups are dominated by male elders 
	     
	2 comites par village : protection communautaire et gestion de ressource naturell 

14 epargne pour changement 



	     
	     

	
	Indicateur 1.2

% of households (sex/age) that trust local conflict resolution mechanisms
	     
	     
	20/20 of the target villages have identified the principle causes of conflict in their communties
	     
	     

	
	Indicateur 1.3

     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 1.1

Individual peers for peace acquire training in conflict mapping techniques and identify traditional conflict mediation mechanisms and then refer and accompany people to said mechanisms in the event of disputes

	Indicateur  1.1.1

Number of peers for peace that are trained (sex/age)
	     
	     
	1.1.1 

1400 Peers for Peace trained 

	     
	     

	
	Indicateur 1.1.2

Number of key messages broadcast via media outlets  

1.1.3 

Number of awareness building campaigns held about peacebuilding (cultural events, drama, music)

1.1.4

Number of participants per awareness building session (sex/age)  

	     
	     
	1.1.3 & 4



	 
	1.1.2 

	Produit 1.2

Women leaders are recognised, included and respected as credible influencers in conflict mediation around natural resource management
	Indicateur  1.2.1

a) Number of Women leaders identified 

b) Number of women leaders trained

	     
	     
	1.2.1 a) 52 women leaders identified from the community evaluations. there are also 6 women's only groups identified for IGA support in Youwarou and Tenenkou 

b)

	     
	     

	
	Indicateur 1.2.2

Number of participants per awareness building session (sex/age)
	     
	     
	1.2.2
	     
	     

	Produit 1.3

Traditional conflict mediation mechanisms are revitalized through broader community-wide awareness building campaigns
	Indicateur 1.3.1

Number of meetings planned and held
	     
	     
	1.3.1. 12 meetings/sessions planned  12 meetings/session held 
	     
	     

	
	Indicateur 1.3.2

Number of active members (sex/age)

1.3.3

Number and type of conflicts identified in particpant communities

1.3.4 

Number of incidents referred/resolved to/by conflict mitigation platform

	     
	     
	1.3.3 33 inter-intracommunity comflicts identified of varying scales ranging from marital conflicts to agropastoral conflicts over resources such as land and water 
	     
	     

	Résultat 2

Peers for Peace from approximately 500 households and their communities in Mopti and Segou enhance peace-building capacities through improved community livelihoods and restoration of community infrastructures

	Indicateur 2.1

% of households (sex/age) whose economic capacities are reinforced
	the 500 households breakdown as follows: 186 WHH, 60 YHH, 59 Handicap member, 195 IDP/refugee/Food insecure HH 
	     
	     
	 
	     

	
	Indicateur 2.2

     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 2.3

     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 2.1

Individual peers for peace successfully implement income-generating activities to sustainably improve their household savings and investment behaviour, food security and self-reliance (including persons with specific needs, handicap, GBV survivors, persons living with HIV and other vulnerable groups

	Indicateur  2.1.1

Number and type of IGA developed
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur  2.1.2

Number of beneficiaries assisted (sex/age)

2.1.3

Number of management committees trained

	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 2.2

Community-based infrastructures are constructed and/or revitalized to alleviate tensions around livelihoods and natural resources
	Indicateur  2.2.1

Number and type of infrastructure constructed/developed
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur  2.2.2

Number of beneficiaries assisted (sex/age)

2.2.3

Number of management committees trained

	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 2.3

Women’s IGA associations are active and self-sustaining to increase women’s resilience and decision-making power
	Indicateur  2.3.1

% of women who perceive that they have increased their decision-making power     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur  2.3.2

     
	     
	     
	     
	     
	     

	Résultat 3

     
	Indicateur 3.1

     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 3.2

     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 3.3

     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.1

     
	Indicateur 3.1.1

     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 3.1.2

     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.2

     
	Indicateur 3.2.1

     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 3.2.2

     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.3

     
	Indicateur 3.3.1

     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 3.3.2

     
	     
	     
	     
	     
	     

	Résultat 4

     
	Indicateur 4.1

     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.2

     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.3

     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 4.1

     
	Indicateur 4.1.1

     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.1.2

     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 4.2

     
	Indicateur 4.2.1

     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.2.2

     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 4.3

     
	Indicateur 4.3.1

     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.3.2

     
	     
	     
	     
	     
	     


PARTIE 2: PROGRÈS FINANCIER INDICATIF DU PROJET 

2.1 Commentaires sur l’état des progrès financiers globaux du projet
Veuillez évaluer si les dépenses financières du projet sont sur la bonne voie, en retard ou en retard, par rapport aux plans de projet:   FORMDROPDOWN 

Combien de tranches de budget de projet ont été perçues à ce jour et quel est le niveau global des dépenses par rapport au budget total et par rapport à la tranche (s) reçue (s) jusqu'à présent: 1 tranche 24 % 
Quand comptez-vous demander le paiement de la tranche suivante, si des tranches restent à payer: November 2018
Si les dépenses sont retardées ou non-conformes aux plans, veuillez fournir une brève explication (limite de 500 caractères):

 N/a
Veuillez indiquer quel montant $ a été prévu (dans le document de projet) pour les activités axées sur l'égalité des sexes ou l'autonomisation des femmes et combien a été effectivement alloué à ce jour: $635 133
Veuillez remplir et joindre l'annexe A sur les progrès financiers du projet, en utilisant le tableau du budget du projet (en Excel) et en ajoutant les informations sur le niveau des dépenses / engagements à ce jour, même si les montants sont indicatifs seulement.
� La date de commencement actuelle est la date du transfert des fonds par MPTF-O aux organisations recipiendiaires.


� La duree maximum des projets IRF est de 18 mois et celle des projets PRF est de 36 mois.
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